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Menu
Dans l’interface de prévisualisation 
principale, cliquez avec le bouton droit 
de la souris pour accéder au menu. 

Main Menu
Options: Playback, Record Conf, Network, Date Time, XVI settings
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Playback

Le système vous offre de nombreux filtres et options pour identifier 
l’enregistrement souhaité. Vous pouvez rechercher par numéro de chaîne, date 
et intervalle de temps ou par type de fichier.

Record Conf.

L’interface permet les réglages suivants: la durée d’un fichier d’enregistrement, 
le mode d’enregistrement (programmé ou manuel), la période (jour et intervalle 
de temps) et le type d’enregistrement (enregistrement normal, détection de 
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mouvement et alarme).

Network

Réglez manuellement les paramètres réseau (adresse IP, passerelle, DNS, 
port, etc.) ou cochez l’option DHCP pour la récupération automatique des 
paramètres.
Remarque: Pour que les paramètres prennent effet, redémarrez le système. 
Clic droit sur l’écran - Logout - Reboot.
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Date time

Définir le fuseau horaire, la date, l’heure et le format.

 

XVI settings

Paramètres d’image (luminosité, contraste, saturation, etc.), paramètres audio.

System
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Options: General, Encode, Backup, Display, Account, RS232, PTZ Config, 
Digital.

General

L’interface permet les réglages suivants: réglage de la langue d’affichage des 
menus, du comportement en cas de disque dur plein (écrasement ou arrêt de 
l’enregistrement), de la durée d’une session et de l’activation/désactivation du 
guide de configuration rapide au démarrage du système.

Encode
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Affiche les paramètres techniques des caméras de surveillance connectées 
(résolution, fréquence d’images, compression vidéo, qualité, etc.).

Backup

La mémoire USB ou le disque dur externe doit être installé dans le DVR avant 
de démarrer la copie de sauvegarde. Appuyez sur le bouton Détecter pour 
identifier le périphérique de stockage, puis sur le bouton Sauvegarder pour 
exécuter la copie de sauvegarde.
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Display

En mode de prévisualisation locale, les éléments suivants peuvent être affichés: 
l’heure, le nom du canal, l’état de l’enregistrement, l’état de l’alarme, la 
transparence et la résolution d’affichage.

Remarque: Avant de modifier la résolution, assurez-vous que votre moniteur 
prend en charge cette résolution. Si la résolution définie dans le menu DVR est 
supérieure à la résolution de votre moniteur, rien n’apparaîtra sur le moniteur et 
vous ne pourrez plus accéder au menu. Si, toutefois, cela se produit, connectez 
le DVR à un moniteur avec une résolution plus élevée, accédez au menu et 
modifiez la résolution.

Account

L’interface permet de gérer les utilisateurs qui ont accès au système, d’ajouter 
des utilisateurs, de modifier les droits des utilisateurs, de changer le mot de 
passe, de créer des groupes d’utilisateurs et de définir un niveau de sécurité 
du compte en enregistrant les réponses à certaines questions prédéfinies. En 
cas de réinitialisation du mot de passe, le code de vérification peut être envoyé 
dans l’application mobile ou à l’adresse e-mail définie. Pour augmenter le niveau 
de sécurité, vous pouvez définir un modèle (modèle graphique) pour l’accès au 
système.
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Digital

Options: Digital channels, Channel status and Channel Type. 

Digital channels

Ajouter une caméra de surveillance à un canal spécifique. Cliquez sur le bouton 
Ajouter, puis sur Rechercher pour trouver toutes les caméras de surveillance 
connectées au même réseau (même routeur) que le DVR. 
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Channel status

Affiche l’état (connecté, non connecté ou non configuré) pour les 8 canaux. 

Channel type

Affiche le nombre maximum de caméras de surveillance et la résolution des 
caméras de surveillance pouvant être connectées au système.

Analogique: 8 x 4K-N
Hybride: 8 x 4K-N analogique + 4 x 5M IP
IP: 16 x 1080P ou 8 x 5M
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Alarm
Options: Intelligent Alert, Face detection, Abnormality, Traditional alarm, 
Human detect. 

Intelligent Alert

Paramétrer le comportement du système en cas de détection de mouvement: 
enregistrement et/ou notification dans l’application. Définissez également le 
niveau de sensibilité au mouvement et la zone d’action.
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Abnormality

Définissez le comportement du système en cas de  : erreur de périphérique 
de stockage, manque d’espace sur le périphérique de stockage, manque de 
connexion Internet ou conflit IP. Dans de telles situations, vous pouvez définir 
l’envoi d’une notification dans l’application ou d’un e-mail.

Traditional alarm

Définissez le comportement du système en cas d’absence d’image ou de 
signal vidéo. Dans de telles situations, vous pouvez configurer pour envoyer 
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une notification dans l’application ou un e-mail, démarrer l’enregistrement, 
effectuer des captures ou enregistrer l’enregistrement d’alarme sur un serveur 
FTP.

Face detection

Le système enverra une notification d’alarme par e-mail ou dans l’application 
mobile chaque fois qu’il identifiera un visage humain.

Advanced

Options: HDD info, Upgrade, AutoMaintain, Restore (Reset), Import/Export, 
Digital, LOG, BPS and Version.
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HDD info

Définissez le mode de fonctionnement du disque dur (lecture seule ou 
lecture/écriture).
Remarque: pour pouvoir sauvegarder des enregistrements sur le disque dur, il 
doit être réglé en mode lecture/écriture.
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Output adjust

Prévisualiser les ajustements de l’écran. 

AutoMaintain

Définissez le redémarrage du système à un certain jour et à une certaine heure 
ou définissez la suppression automatique des fichiers antérieurs à une certaine 
période. 

Restore

Sélectionnez les options que vous souhaitez réinitialiser. 



Manuel utilisateur

Fr
an

ça
is

124

Upgrade

Insérez une clé USB dans le DVR qui doit contenir le fichier de mise à jour dans 
le dossier principal (racine). Sélectionnez l’unité de stockage et le fichier dans 
le menu DVR et cliquez sur le bouton Mettre à niveau. 
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Import/Export

Exporter ou importer les paramètres système. 

Log

Il affiche l’historique des actions exécutées dans le système. 

Version

Affiche des informations utiles sur le firmware et un code QR avec le numéro 


